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DOCUMENT: MEDICIONS

REF: TIBIDABO GREEN
LOCAL: AEROPORT
FECHA: 15 DESEMBRE 2023

01. 01 ENDERROC

1.01 UD  PARTIDA DESMONTATGE | RETIRADA TOLDO
ub Partida de desmontatge i retirada de toldo existente de 450cms de longitut fixat actualment en 1,00
fagana part superior.
01. 02 TANCAMENTS
2.02 M2  TABIC DE PLADUR
M2  TABIC 15/H70/15 Subministre i col-locacié per empresa homologada de tabic multiple autoportant 8,50
instal-lat sobre paviment fins a cel ras format per una placa de guix laminat resistent al aigua de
15mm de gruix de la casa PLADUR o similar, atornillada a cada costa sobre estructura interna
d'acer galvanitzat H70, es a dir perfil 70mm de gruix amb canals en pavimente i sostre i muntants
cada 400mm de sepraracio entre ells, tornilleria, pastes de fixacio, juntes, cintes de juntes,
anclatges per a sostres i paviment, neteja i mitjans auxiliars, banda d'estanqueitat i banda elastica
de separacié amb el paviment. Totalment acabat i llest per imprimar i pintar o decorar. Segons
NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY.
01. 03 REVESTIMENTS
3.01 UD  IMATGES EN PARET
ub Conjunt de 4 imatges impreses sobre tela de dimensions 64x76 cm cada una emmarcades en un 1,00
marc de conjunt realitzat en fusta de roure. Inclou marc perimetral de Ilisté de 30x80mm.
Dimensions totals enmarcadas en un marco de conjunto realizado en madera de roble. Incluye
marco perimetral de listéon de 30x80 mm.
01. 04 SOSTRES
01. 05 FUSTERIA DE FUSTA
5.01 UT  APLACAT DE FACANA INFERIOR 1,00
UN Subministre i col-locacié d'aplacat frontal de fagana realitzat amb llates de fusta de pi verticals, 1,00
marcant juntes verticals cada 70mm, lacat color a determinar. S'incloura panell interior que
formara base i rigiditzara el conjunt de I'aplacat. L'aplacat incloura un socol de 10cms d'altura
realitzat amb resina. Mides de I'aplacat 64x360cms
5.02 UN  APLACAT DE FACANA SUPERIOR 1,00
UN Subministre i col-locacié d'aplacat frontal de fagana realitzat amb llates de fusta de pi verticals, 1,00
marcant juntes verticals cada 70mm, lacat color a determinar. S'incloura panell interior que
formara base i rigiditzara el conjunt de I'aplacat, subestructura de llisté de pi 40.70 per sostentar
I'aplacat aixi com aplacat per cara interior mitjangant aglomerat amb formica color a determinar.
S'incloura remat horitzontal amb Ilisté massis lacat del mateix color. S'inclou tots els elements
necessaris per deixar-lo perfectament acabat. S'inclou part proporcaional d'ajudes per instal-lacié
rétol amb il-luminacié. Mides de I'aplacat 150x360cms (en forma d'arc)
5.03 UN  MOBLE CASHLOGY - VENTA ASSISTIDA - COMPLEMENTS 1,00




UN Subministre i col-locacié de moble central caixa: S'inclou part visible lacat color a determinar, 1,00
encaix maquina CAHSLOGY, tres orificis realitzats amb fusta de pi lacada color de mides 9x14 i
20cms de profunditat, s'inclou marbre superior blanc pais 2cms amb encaix CASHLOGY, prestatges
interiors realitzats amb melamina regulables en altura. Mides del moble 113x96 i altura 97cms.
S'inclouen tots els elements necessaris per deixar-lo perfectametn acabat tal i com s'especifica en
pla‘nol de detall.
01. 06 MAQUINARIA
6.01 UN  VENTA ASSISTIDA 1,00
UN Subministre, col-locacid i instal-lacié de vitrina refrigerada de la marca CORECO model CVES-9-15 1,00
acabada en color RAL 6021. S'inclouen tots els elements auxiliars de muntatge i ajudes
corresponents per deixar-la perfectament instal-lada i en funcionament.
6.02 UN  VENTA ASSISTIDA 1,00
UN Subministre, col-locacid i instal-lacié de vitrina refrigerada de la marca CORECO model VSSAM 6-9- 1,00
C acabada en color RAL 6021. S'inclouen tots els elements auxiliars de muntatge i ajudes
corresponents per deixar-la perfectament instal-lada i en funcionament.
6.03 UD FORN 1,00
UD  Subministre col-locacid i instal-lacié de forn MODEL A DETERMINAR 1,00
6.04 UD  CASHLOGY 1,00
ub Subministre, col-locacid i instal-lacié de modul de pagament automatitzat de la marca CASHLOGY. 1,00
S'inclou part proporcional d'instal-lacié, connexionat, configuracié aixi com assisténcia per la
col-locacio integrada dins mobiliari fet a mida.
01. 07 RETOLS
7.01 UD  RETOLFACANA 1,00
UD  Subministre, col-locacid i instal-lacié de rétol Iluminds en fagana principal. Estara format per lletres
de 20cms d'altura i 5cms de profunditat. La carcassa de la lletra sera realitzada amb alumini ral
6021, la part frontal tindra un metacrilat opal blanc que pasara per davant de I'estructura
d'alumini. A l'interior s'instal-lara llum led calida de temperatura de color no superior a 2700
kelvin. S'inclou part proporcional d'instal-lacié, connexionat i col-locacié de driver. |'alimentacié de
cada lletra es fara lletra a lletra fent un forat en fagana per cada una de les lletres perqué la
instal-lacié no quedi vista.
7.02 UN  MENU BOARD
UN Subministre i col-locacié de menu board realitzat amb panell de fusta de mides 50x90cms, acabat 4,00
amb xapa metal-lica pintura tipus pissarra, marc perimetral de fusta lacada 30.30, tensors per
penjar-lo de la part superior.
7.02 UN  IMATGES LATERALS
UN Subministre i col-locacié de menu board realitzat amb panell de fusta de mides 50x90cms, acabat 6,00
amb xapa metal-lica pintura tipus pissarra, marc perimetral de fusta lacada 30.30, tensors per
penjar-lo de la part superior.
01. 08 ELEMENTS DE SERRALLERIA | VIDRE
8.01 UD  PERGOLA EXTERIOR
ub ESTRUCTURA ACER: subministre, col-locacid i execucié d'estructura tubular lacada al foc color RAL 1,00

6021 formada per tres tubulars de diametre 50mm longitud 4600mm i dos travessers de 1000mm
fixats a fagana amb tacs quimics M12. L'estructura estara tota lacada al foc, vindra en dos peces
unides entre elles amb tornilleria per no realitzar soldadures en obra. S'incloura part proporcional
d'elements de fixacid a fagana d'obra existent. S'inclou tots els elements necessaris per deixar-la
perfectament acabada tal i com sespecifcia en planols de detall.



ub PERSIANES ALICANTINES: subministre, col-locacid i fixacié de persianes de fusta tipo alicantines, 1,00
lacades del color RAL 6021. Es preveu la col-locacié de 4 unitats d'amplada 50cms, 1 unitat
d'amplada 70cms i dues unitats d'amplada 1 metre. La longitud prevista es de 210cms; dels quals
es desplegaran 160cms aproximadament i quedaran recollits uns 50cms. Es preveu la fixacio de les
persianes a 'estructura cada 30cms.
8.02 UD  TUBULARS INTERIORS CEL RAS INTERIOR
ub ESTRUCTURA ACER: subministre, col-locacié i execucié de 3 unitats de perfil tubular 100.50 anclat a 1,00
prets mitgeres del local amb placa 200.200.8 i tacs quimics M12. La longitud dels perfils tubulars
sera de 4300mm a comprobar i replantejar en obra. Els perfils tubulars tindran dues mans de
pintura imprimacid i dues mans de pintura d'acadabat color ral 6021. S'inclou tots els elements
necesssaris per deixar-los perfectament acabats i instal-lats tal ic om s'especfica en planols de
detall.
ub PERSIANES ALICANTINES: Subministre i col-locacié de persianes de fusta tipo alicantines, lacades 1,00
del color RAL 6021. Les persianes estaran fixades als perfils tubulars tal i com s'especifica en planol
de detall. Es preveu la col-locacié de 4 unitats d'amplada 50cms, 1 unitat d'amplada 70cms i dues
unitats d'amplada 1 metre. La longitud prevista és de 450cms.
8.03 UD  VITRINA VIDRE SOBRE NEVERA
ub Subministre i col-locacié de vitrina realitzada amb vidre trempat de 8mm, cantells sellats amb 1,00
cordd de silicona transparent. Mides en planta 90x35cms. Altura 35cms.
01. 09 IL-LUMINACIO
9.01 UD  GUIRNALDES PORXO
Subministre col-locaci¢ i instal.lacié de cable eletrificat IP65 de 15 metres de longitud, fixat a
estructura metal-lica porxo exerior amb porta bombetes ip65 cada40cms i bombeta led 2700kelvin 1,00
de 2 watts de potencia (total 35 unitats portalampares i 35 unitats de bombeta)
9.02 UD  CARRILS + FOCOS
ml Subministre i col-locacié de metre lineal de carril electrificat per a foco de la marca HOFFLIGHTS 20,00
(grupo MClI lighting) color blanc. Inclou, subjeccions, connexions, inici i final de carril i tots els
elements auxiliars per deixar-lo perfectament instal-lat i funcionant.
UD  Subministre i col-locacié de foco de la marca HOFFLIGHTS (grupo MCI lighting) color blanc model 21,00
BERLIN 2700Kelvin poténcia 21 watts.
9.03 PA PARTIDA ALCADA LLUMENERES EXISTENTS
PA Partida algada de revisié de llumeneres existents 1,00
9.04 ML  LED VITRINA
ML Subministre, col-locacid i instal-lacié de led lineal per a vitrina, de 2700 kelvin 1's
01. 10 PINTURA
10.01 M2  PINTURA PLASTICA EN SUPERFICIES VERTICALS | HORITZONTALS:
M2 Execucid de pintura plastica mate en sostre existent format per placas registrables. S'inclou pintat 25,00
de perfileria i de placa color RAL 6021. Es preveuen 3 mans de pintura
M2 execucio de pintura plastica sobre parets existents en color RAL 6021. Es preveuen 3 mans de 60,00
pintura.
PA Partida algada de pintura esmalt sobre tots els elements disposats en sostres tals com cassetes 1,00
d'aire acondicionat, conductes o instal-lacions que quedin vistes.
UN Execucid de pintat de porta existent backoffice. S'inclou decapat previ de batent i tapetes aixi com 1,00
pintat amb pintura esmalt RAL 6021 de batent i tapetes laterals. S'inclouen 3 mans de pintura.
01. 12 INSTAL-LACIONS
12,01 PA  MODIFICACIO INSTAL-LACIO ELECTRICA
PA Partida algada de modificacid d'instal-lacié eléctrica per a la instal-lacié dels capitols de maquinaria 1,00

i il-luminacio.



01. 13 TAULES | CADIRES

01. 14 GESTIO DE RESIDUOS

NOTA: Es preveura un minim de 27 m3 de residuos d'enderroc, 10m3 de residuos de construccio

14.01 PA  DEPOSICIO 1,00

PA Deposicio controlada a diposit autoritzat, amb canon sobre la deposicié controlada dels residus de
la construccid inclos, segons la LLEI 8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 t/m3,
procedents de construccié o demolicié, amb codi 170107 segons la Llista Europea de Residus
(ORDEN MAM/304/2002

1402 PA  CARREGA 1,00

PA Carrega amb mitjans manuals i transport de residus inerts o no especials a instal-lacié autoritzada
de gestio de residus, amb contenidor de 5 m3 de capacitat

01. 15 seguretati salut

15.01 PA SEGURETAT | SALUT 1,00

PA Seguretat i salut (2% PEM)
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PRESSUPOST D’EXECUCIO MATERIAL PER PARTIDES:

01.- ENDERROC 166€

02.- TANCAMENTS 282¢

03.- REVESTIMENTS 415 €

04.-SOSTRES 0€

05.- FUSTERIA DE FUSTA 1.909€

06.- MAQUINARIA 14.940€

07.- RETOLS 3.403 €

08.- ELEMENTS DE SERRALLERIA | VIDRE 3.400 €

09.- IL-LUMINACIO 4.897 €

10.- PINTURA 1.215 €

12.- INSTAL-LACIONS 2.075 €

13.- TAULES | CADIRES 0€

14.- GESTIO DE RESIDUOS 581 €

15.-SEGURETAT | SALUT 665 €

TOTAL PRESSUPOST EXECUCIO MATERIAL 33.948 €
BENEFICI INDUSTRIAL (6%) 2.037 €
DESPESES GENERALS (13%) 4413 €

40.398 €

El pressupost és de QUARANTA MIL TRES-CENTS NORANTA-VUIT EUROS.
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CONDICIONS TECNIQUES GENERALS
Sobre els components

Tots els productes de construccié hauran de portar el marcatge CE, d’acord amb les condicions establertes a I’article 5.2 Conformitat amb
el CTE dels productes, equips i materials, Part |. Capitol 2. del CTE:
1. Els productes de la construccié que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcio del seu Us previst, portaran el
marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de la construccio, publicada pel Real Decret 1630/1992
del 29 de desembre, modificada pel Real Decret 1329/1995 del 28 de juliol, i disposicions de desenvolupament, o altres
Directives europees que li siguin d’aplicacio.
2. En determinats casos, i amb la finalitat d’assegurar la seva suficiencia, els DB establiran les caracteristiques técniques de
productes, equips i sistemes que s’incorporin als edificis, sense perjudici del Marcatge CE que els sigui aplicable d’acord amb
les corresponents directives Europees.

Tots els productes de construccié tindran un control de recepcié a I'obra, d’acord amb les condicions establertes a I’article 7.2 Control de
recepcio a l'obra de productes, equips i sistemes. Part |. Capitol 2. del CTE, i comprendra:
Control de la documentacio dels subministres.
1. Els subministradors lliuraran els documents d’identificacié del producte exigits per la normativa d’obligat compliment, pel
projecte o la DF (Direccié Facultativa) al constructor, qui els presentara al director d’execucié de I'obra. Aquesta documentacio
comprendra, almenys, els seglients documents:
a) els documents d’origen, full de subministrament ;
b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona fisica; i
c) els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament, inclosa la documentacio
corresponent al marcatge CE dels productes de la construccid, quan sigui pertinent, d’acord amb les disposicions que siguin
transposicié de les Directives Europees que afectin als productes subministrats.
Quan el material o equip arribi a I'obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o
disposicions, la seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.
Control de recepcio mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d’idoneitat tecnica
1. El subministrador proporcionara la documentacio precisa sobre:
a) els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips o sistemes subministrats, que assegurin les caracteristiques
técniques dels mateixos exigides en el projecte i documentara, si s'escau, el reconeixement oficial del distintiu d’acord amb
l'establert en l'article 5.2.3; i
b) les avaluacions tecniques d’idoneitat per a I'us previst de productes, equips i sistemes innovadors, d’acord amb l'establert en
l'article 5.2.5, i la constancia del manteniment de les seves caracteristiques tecniques.
2. El director de I'execucié6 de I'obra verificara que aquesta documentacio és suficient per a l'acceptacio dels productes, equips i
sistemes emparats per ella.
Control de recepcio mitjancant assaigs
1.Per a verificar el compliment de les exigencies basiques del *CTE pot ser necessari, en determinats casos, realitzar assaigs i
proves sobre alguns productes, segons l'establert en la reglamentacio vigent, o bé segons I'especifica’t en el projecte o ordenats
per la D.F.
2. La realitzacio d’aquest control s’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats per la direccio facultativa
sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris d’acceptacio i rebuig i les accions a adoptar.

Sobre I'execucio.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte s’executaran esmeradament, tenint en compte les bones practiques de la construccié,
d’acord amb les condicions establertes en I'article 7.1 Condicions en I'execucio de les obres. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
1. Les obres de construccio de I'edifici es portaran a terme segons el projecte i les seves modificacions autoritzades pel director
de l'obra, previa conformitat del promotor, a la legislacio aplicable, a les normes de la bona practica constructiva i a les
instruccions del director de I'obra i del director de I'execucio de I'obra.

Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d’execucié d’acord amb les condicions establertes a I'article 7.3
Control d’execucio de l'obra. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
Durant la construccio, el director de I'execucio de I'obra controlara 'execucio de cada unitat d’'obra verificant el seu replanteig,
els materials que s'utilitzin, la correcta execucio i disposicié dels elements constructius i de les instal-lacions, aixi com les
verificacions i altres controls a realitzar per a comprovar la seva conformitat amb el que s’indica en el projecte, la legislacio
aplicable, les normes de bona practica constructiva i les instruccions de la direcci6 facultativa. A la recepcio de I'obra executada
poden tenir-se en compte les certificacions de conformitat que ostentin els agents que hi intervenen, aixi com les verificacions
que, si s’escau, realitzin les entitats de control de qualitat de I'edificacio.
2. Es comprovara que s’han adoptat les mesures necessaries per a assegurar la compatibilitat entre els diferents productes,
elements i sistemes constructius.
3. En el control d’execucié de I'obra s'adoptaran els metodes i procediments que es contemplin en les avaluacions técniques
d’idoneitat per a I'is previst dels productes, equips i sistemes innovadors, prevists a l'article 5.2.5

Sobre el control de I'obra acabada.

Verificacions del conjunt o parts de I'edifici d’acord amb les condicions establertes a I’article 7.4 Condicions de I'obra acabada.

Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
A l'obra acabada, bé sobre I'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves instal-lacions, parcial o
totalment acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb caracter voluntari, les comprovacions i proves
de servei previstes en el projecte o ordenades per la D.F. i les exigides per la legislacié aplicable

Sobre la normativa vigent

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion”,
estableix que a la memoria i al plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol projecte d'edificacié es faci constar expressament
I'observanca de les normes sobre la construccié. Aixi doncs, en el present plec s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables
sobre construccio6 i es remarcara que en I'execuci6 de I'obra s'observaran les mateixes.



A més, els productes de la construccié duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan
referéncia a normes UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de complimentar en el projecte.

CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA

SISTEMA SUSTENTACIO

SUBSISTEMA ENDERROCS

1 CONDICIONS GENERALS
Operacions destinades a la demolici6 total o parcial d’un edifici o element constructiu, aeri o enterrat que obstaculitzi la construccié d’'una
obra i que sigui necessari fer desapareixer, compren també la retirada dels materials i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu
reciclatge o per a la disposicié de rebuig. En funcié de la seva execuci6 es defineixen diversos tipus d’enderroc:
Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs s’efectuen seguint 'ordre invers a la seva construccié.
Enderroc per col-lapse per embranzida de maquina, quan I'algada de I'edifici no superi els 2/3 de l'algada assolible per a aquesta.
Enderroc per col-lapse mitjan¢ant impacte de bola de gran massa, quan I'edifici es trobi aillat o prenent estrictes mesures de seguretat
respecte als confrontats. O per col-lapse mitjangant la utilitzacié d’explosius, quan I'estructura no sigui d’acer o amb predomini de fusta i
materials combustibles.
Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i l'altra part per qualsevol altre procediment de col-lapse,
s'establiran clarament les zones on s'utilitzara cada modalitat.
Normes d’aplicacio

Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.

O. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Ley 10/1998, ley de residuos.
RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion. (BOE 13.02.2008).
. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12
juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccié d’errades: (DOGC: 6/02/04)
Regulacié criteris ambientals i ecoeficiencia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)
(PG 3/75). O. 06.02.1976.

O. FOM/1382/2002 .
0. 31.11.1984, O. 26.07.1993.
0.07.01.1987.
UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.
Components
Les eines per a la demolicié: mitjans manuals, martell picador, martell trencador.
Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés constructiu: estructurals, de revestiments d’instal-lacions etc.
Els elements auxiliars: bastides. S'utilitzaran en I'enderroc d'elements especifics, en demolicions manuals, element a element, i sempre en
construccions que no presentin simptomes de ruina imminent. Es comprovara previament que les seccions i I'estat fisic dels elements
d’estintolament, dels taulons, dels cossos de bastida, etc. son els adequats per tal de complir a la perfeccié la missié que se'ls exigira un
cop muntats. S'estudiara, en cada cas, la situacio, la forma, I'accés del personal, dels materials, la resisténcia del terreny si recolza en ell,
la resisténcia de la bastida i dels possibles llocs d'ancoratges, les proteccions necessaries a utilitzar, les viseres, lones, etc. buscant
sempre les causes que, juntes o per separat, puguin produir situacions que donin lloc a accidents, per tal de poder-los evitar. Quan
existeixin linies eléctriques nues s'aillaran amb el dieléctric apropiat, es desviaran, almenys, a 3 m. de la zona d'influéncia dels treballs o,
en altre cas, es tallara la tensié eléctrica mentre durin els treballs.

Les més usuals son les bastides de servei metal-liques per la seva rapidesa i simplicitat de muntatge, lleugeresa,
llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el calcul de carregues per coneixer les caracteristiques dels acers
emprats, possibilitat de desplagament. En la seva col-locacié es tindran en compte les seglients condicions:

Els elements metal-lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separacio entre els travessers o ponts no sera
superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es fara a una quarta part de la seva llum, on el moment flector sigui minim. En les
abragadores que uneixen els elements tubulars es controlara I'esforg de cargolada. Les traves o ancoratges hauran d’estar formats
sempre per sistemes indeformables en el pla format pels suports i ponts, a forga de diagonals o creus de Sant Andreu; s'ancoraran, a
més, a les faganes que no hagin de ser enderrocades, o no immediatament, requisit imprescindible si la bastida no esta ancorada en els
seus extrems; han de preveure's com a minim quatre ancoratges i un per cada 20 m2. No es superara la carrega maxima admissible per a
les rodes quan aquestes s'incorporin a una bastida. Els taulers d'altura major a 2 metres estaran proveits de baranes normalitzades i
marxapeu.

Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra durant la seva construccié quan no
es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures provisionals per a I'execucié de voltes, arcs, escales, encofrats de
sostres, etc. Estaran projectats i construits de manera que permetin un descens i desmuntatge progressius.

Execucid

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les caracteristiques de I'edifici a enderrocar: antiguitat, caracteristiques de
I'estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de I'estructura i les instal-lacions. Es reconeixeran també, les edificacions confrontants, el
seu estat de conservacié i les seves mitgeres per tal d'adoptar les mesures de precaucié com soén I'anul-lacié d'instal-lacions, apuntalament
d'alguna part dels edificis veins, separaci6 d'elements units a edificis que no s'han de enderrocar, etc... i també es reconeixeran els vials i
xarxes de serveis de I'entorn de I'edifici a enderrocar, que puguin ser afectats pel procés d’enderroc.
En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els seglents:
dels locals de I'edifici que hagin pogut albergar productes toxics, quimics o animals (portadors de parasits).
per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, gas, telefon, etc. aixi com tapat del
clavegueram i buidatge dels possibles diposits de combustible.
dels elements de construccioé que poguessin ocasionar algun esfondrament.
totalment exemptes de la construccié a enderrocar, si bé es podran arriostrar a aquesta en les parts no
enderrocades.
tant en relaci6 amb els operaris encarregats de I'enderroc, com amb terceres persones o
edificis, entre les quals cal destacar: Consolidacié d'edificis confrontants i proteccié si sén més baixos, mitjangant la instal-laci6 de viseres
de proteccié; Proteccié de la via publica o zones confrontants i la seva senyalitzacié; Instal-lacié de xarxes o viseres de proteccié per a
vianants i lones de proteccié per impedir la caiguda d'enderrocs; Manteniment d'elements propis de I'edifici com: ampits, baranes, escales,



etc; Proteccid dels accessos a I'edifici mitjangant passadissos coberts; Instal-lacié de mitjans d'evacuacié d'enderrocs, canals i conductes
de dimensions adequades, aixi com tremuges per 'emmagatzematge; Reforg de les plantes sota rasant si existeixen i s'han d'acumular
enderrocs en planta baixa; Evitar, mitjangant lones a I'exterior i regat a l'interior, la creacié de grans quantitats de pols; No s’han de
sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb enderrocs. Els buits d'evacuacié es protegiran amb baranes; Adopci6é de mesures
de proteccié personal, dotant els operaris del preceptiu i especific material de seguretat (cinturons, cascos, botes, mascares, etc.).

Es comprovara que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecanics com manuals, reuneixen les condicions de quantitat i qualitat
especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el transcurs de I'activitat. En el cas de procediment d’enderroc
mecanic, s'haura enderrocat préviament, element a element, la part d'edifici que esta en contacte amb les mitgeres, deixant aillat el tall de
la maquina. Quan existeixin plans inclinats, com rafecs de coberta, que poden lliscar i caure sobre la maquina, s’enderrocaran préviament.
En el pla d’enderroc, s'indicaran els elements susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de forma manual abans que s'inicii I'enderroc
per mitjans mecanics. Aquesta condicié no tindra efecte si amb aixo es modifiquessin les constants d'estabilitat de I'edifici o d'algun
element estructural. En el cas de demolicié o retirada de materials que continguin amiant i préviament a I'inici de la feina, 'empresa
encarregada d’executar-la haura d’establir un pla de treball aprovat per la D.F. Quan técnicament sigui possible, 'amiant o els materials
que el continguin han de se retirats abans de comencar les operacions de demolicié.

Els elements resistents s’enderrocaran en l'ordre invers al seguit en la seva fase de construccié. Es descendira planta a planta
comengant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simétrica, excepte indicacié en contra. Es procedira a retirar la carrega que
graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar aquest. En cap cas es permetra acumular enderrocs sobre els forjats en quantia major
a l'especificada en I'Estudi Previ, tot i que I'estat dels esmentats sostres sigui bo. Tampoc s'acumulara enderroc ni es suportaran elements
contra tanques, murs i suports, propis o mitgeres mentre aquests hagin de romandre en peus. Es contrarestaran o suprimiran els
components horitzontals d'arcs, voltes, etc., i s’apuntalaran els elements, la resisténcia i estabilitat dels quals es tinguin dubtes raonables;
les volades seran objecte d'especial atencié i seran apuntalades abans d'alleugerir els seus contrapesos. Es mantindran tot el temps
possible les traves existents, introduint-ne de nous, en la seva abséncia, quan resultin necessaris. En estructures hiperestatiques es
controlara que I'enderroc d'elements resistents origina els menors girs, fletxes i transmissié de tensions possibles, no s’enderrocaran
elements estructurals o de trava mentre no es suprimeixin o contrarestin eficagment les tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es
tindra, aixi mateix, present el possible efecte pendular d'elements metal-lics que es tallin o dels quals sobtadament se’n suprimeixin les
tensions.

En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitaria, etc. es desmuntaran sencers. El trencament de
qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables per un sol operari. El tall 0 enderroc d'un element que, pel seu
pes o volum no resulti manejable per una sola persona, es realitzara mantenint-lo suspeés o estintolat de manera que, en cap cas, es
produeixin caigudes brusques o vibracions que puguin afectar a la seguretat i resisténcia dels forjats o plataformes de treball.
L'abatiment d'un element es dura a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al desplagament del seu punt de
suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants per tal que el seu descens sigui lent. La bolcada lliure només es
permetra en elements que es puguin fer a trossos, no ancorats, situats en planta baixa o, com a maxim, des del nivell del segon forjat,
sempre que es tracti d'elements de faganes i la direccié de la bolcada sigui cap a I'exterior. La caiguda es produira sobre sol consistent i
amb espai lliure suficient per tal d’evitar efectes no desitjats.

No es permetran fogueres dins de I'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran continuament controlades i s'apagaran
completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzara el foc amb propagacié de flama com a mitja d’enderroc. En
edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi abundancia de material combustible es disposara, com a minim, d'un extintor
manual contra incendis.

La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de ser préviament
autoritzat per la D. F.

No s'utilitzaran grues per a realitzar esforcos que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, apuntalar o arrencar elements
ancorats de l'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a I'evacuacié d'enderrocs, les carregues es protegiran d'eventuals caigudes i els
elements lineals es traslladaran ancorats, almenys, de dos punts. No es descendiran les carregues amb el control tnic del fre.

Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontania o per I'acci6é d'agents atmosférics nocius
(vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjangant lones o plastics, les zones de I'edifici que puguin veure's afectades pels seus
efectes.

Al comengament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionara I'estat dels estintolaments, atirantaments,
ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en I'edifici que s’enderroca com en els que es poguessin haver efectuat en edificis de
I'entorn; també s'estudiara I'evoluci6 de les esquerdes més representatives i s'aplicaran, si s’escau, les pertinents mesures de seguretat i
proteccio dels talls.

L'evacuacio d'enderrocs es pot realitzar de les seglients formes: Mitjangant transport manual amb sacs o
carreto fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals o conductes disposats per a aquesta funcié; Amb obertura de buits en
forjats, coincidents amb I'ample d'un entrebigat, de longitud compresa entre 1 i 1,50 metres, distribuits de manera estrategica a fi de
facilitar la rapida evacuacié. Aquest sistema només podra emprar-se, excepte indicacié contraria, en edificis o restes d'ells, amb un maxim
de 3 plantes i quan el producte de I'enderroc sigui de grandaria manejable per una sola persona; Llangant lliurement I'enderroc des d'una
alcada maxima de 2 plantes sobre el terreny, sempre que es disposi d'un espai lliure minim de 6 x 6 metres; Mitjan¢ant grua quan es
disposi d'espai per a la seva instal-lacié i zona acotada per a la_descarrega de I'enderroc.

A 'empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurara, si s’escau, la documentacié completa relativa als materials que han de ser
aplegats per a la seva posterior utilitzacié; aquests materials es netejaran i traslladaran al lloc assenyalat a aquest efecte en la forma que
indiqui la D.F.

Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzacié de materials, tota la runa resultant de I'enderroc es traslladara al
corresponent abocador municipal o a I'abocador que indiqui el Gestor Autoritzat de Residus encarregat de la gestié de les runes
provinents de I'enderroc. El mitja de transport, aixi com la disposici6 de la carrega, s'adequaran a cada necessitat, adoptant-se les
mesures que convinguin per tal d’evitar que la carrega pugui espargir-se o originar emanacions o sorolls durant el seu trasllat.

Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat possible, en recipients tancats i
senyalitzats amb etiquetes d’adverténcia de perill, per tal d’evitar 'emissié de fibres d’amiant al 'ambient.

A manca d’un pla de control especific definit per la D.F. es realitzara en el tipus de enderroc per elements un control per cada 200m a
enderrocar i no menys d’un control per planta.

Amidament i abonament

m3 de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als elements propis d’edificacio.

m3 de volum realment enderrocat, pel que fa referéncia als murs de contencié i fonaments.

ml de llargaria realment enderrocat, amidat de I'eix de I'element, en referéncia a elements de claveguero...

11 Arrencada de revestiments
Arrencada de sostres, revestiments i paviments.



Execucio
Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Abans d'iniciar els treballs es comprovara que no passen instal-lacions.

L'ordre, forma d'execuci6 i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les prescripcions
establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aix0, es tindran en compte les consideracions que es detallen:

Els cels rasos i falsos sostres s'enretiraran, en general, de forma prévia a I'enderroc dels forjats o
elements resistents dels quals pengen. En els suposits que no sigui necessari recuperar cap element d'aquests i quan aixi s'estableixi a la
D.T., es podran enderrocar de forma conjunta amb el forjat superior.

Els revestiments s'enderrocaran junt amb el seu suport, sigui enva o mur, llevat que es
pretengui el seu aprofitament o el del suport, en aquest cas, respectivament, s'enderrocaran abans de I'enderroc de I'edifici o abans de
I'aplicacié d'un nou revestiment al suport. Per al repicat de revestiments i d'aplacats de fagcanes o paraments exteriors de tancament
s'instal-laran bastides homologades segons la legislacié vigent, perfectament ancorades i travades a I'edifici; aquestes constituiran la
plataforma de treball en tots els treballs exteriors i compliran tota la normativa vigent en matéria d'instal-lacié com en totes les mesures de
proteccio col-lectiva aplicables com sén: baranes, marxapeus, escales,... El sentit dels treballs és independent; no obstant, és aconsellable
que tots els operaris que participin en ells es trobin en el mateix nivell o, en altre cas, no es trobin en el mateix planol vertical per tal de no
ser afectats pels materials que es desprenguin del suport mentre durin els treballs.

L'enderroc dels revestiments de paviments i d'escales es dura a terme, en general,
abans de I'enderroc de I'element resistent que els dona suport. El tram d'escala entre dos pisos s'enderrocara abans que el forjat superior
on es recolza i s'executara des d'una bastida que cobreixi el forat de la mateixa. Inicialment es retiraran els esglaons, comengant per
I'esglaé més alt i desmuntant ordenadament fins a arribar al primer i, seguidament, la volta de maé o element estructural sobre el qual es
recolzen. S'inspeccionara detingudament l'estat dels forjats, o elements estructurals sobre els quals descansen els paviments a
enderrocar i quan es detectin desperfectes, biguetes podrides, simptomes de cediments, etc., s'apuntalaran abans del comengament dels
treballs. L'enderroc conjunt o simultani, en casos excepcionals, de paviment i forjat haura de comptar amb l'aprovacié explicita de la D. F.,
en aquest cas s'assenyalara la forma d'executar els treballs. La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja
auxiliar que produeixi vibracions haura de ser préviament autoritzada per la D. F. Per a I'enderrocament de soleres o paviments sense
compressor s'introduiran tascons, clavats amb la maga, en diferents zones a fi d'esquerdar I'element i trencar la seva resisténcia.
Realitzada aquesta operacié, s'avangara progressivament trencant amb el tascé i la maga. La utilitzaci6 de maquines en I'enderroc de
soleres i paviments de planta baixa o vials queda condicionat a que treballin sempre sobre paviment consistent i tinguin la necessaria
amplitud de moviment. Les zones proximes o en contacte amb mitgeres o faganes s'enderrocaran de forma manual o hauran estat objecte
del corresponent tall de manera que, quan s'actui amb elements mecanics, el front de treball de la maquina sigui sempre paral-lel a elles i
mai puguin quedar afectades per la for¢a de I'arrencada i del trencament no controlat.

SISTEMA ESTRUCTURA

SISTEMA ENVOLVENT

SUBSISTEMA FACANES

1 TANCAMENTS

Element construit que tanca o limita un edifici, essent la part opaca de la fagana, donant les prestacions de comfort, aillament i proteccié
contra la humitat segons CTE DB HE1, Limitaci6 de la demanda energetica, CTE DB HS1 Protecci6 enfront de la humitat.

Normes d’aplicacié
RD. 314/2006. CTE-DB SI. Seguretat en cas d’incendi; CTE-DB HE1. Limitacié de la demanda energética;
CTE-DB SE-AE. Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacio; CTE-DB HS1. Proteccié enfront de la humitat, Apartat 2.3. Fachadas; CTE-
DB HR. Protecci6 enfront del soroll.
NBE-CA-88. BOE. 08/10/1988. Condiciones acusticas de los edificios.
Ley 37/2003. BOE. 18/11/20083.
RD. 1513/2005.
BOE. 13; 11/05/1984.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccién. Parte 7: Medicion in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

1.1 Faganes de fabrica

Tancament de maéd d'argila cuita, bloc d’argila alleugerida o de formigd presos amb morter compost per ciment i/o calg, sorra, aigua i a
vegades additius. Que constitueix faganes compostes de diverses fulles, amb o sense cambra d'aire, poden fer-se sense revestir (cara
vista) o amb revestiment (de tipus continu o aplacat).

Components
Si l'aillant es col-loca en la part exterior de la fulla principal de mad podra ser d'adhesiu cimentés millorat amb armat,
o de malla de fibra de vidre acabat de revestiment plastic prim, etc... Si I'aillant es col-loca en la part interior podra ser de morter amb
additius hidrofugants, etc.
Estara formada per: maons d'argila cuita, bloc de formigé o morter.
Sera d’esquerdejat de morter mixt, morter de ciment amb additius hidrofugants, etc... Sera necessari sempre que
la fulla exterior sigui de mao cara vista.

Podra ser de llana mineral, panells de poliureta, de poliestiré expandit, de poliestire extruit, etc...
Podra ser de fulla de mad ceramic, panell de guix laminat sobre estructura portant de perfils d'acer galvanitzat, panell de guix
laminat amb aillament térmic inclos fixat amb morter, etc...



Compliran les condicions que s'especifiquen en el Plec general per a la recepci6 dels maons ceramics a les obres de construccié,
RL-88. La resisténcia normalitzada a compressio de les peces no sera inferior a 5N/mm?2 segons CTE DB SE —F punt 4.1. La resisténcia
caracteristica a la compressio de les fabriques més usuals es defineix segons CTE DB SE-F taula 4.4.

Els blocs podran ser de diferents tipus, categories i graus. El tipus ve definit pel seu index de massis (buit 0 massis),
acabat (cara vista o per revestir) i dimensions. La categoria (R3, R4, R5, R6, R8 6 R10), ve definida per la resisténcia del bloc a
compressio; d'altra banda, el grau (I 6 1) el de. Els blocs per a revestir no tindran fissures en les seves cares vistes i presentaran una
teixidura superficial adequada per facilitar I'adherencia del revestiment, si fos necessari. Els blocs cara vista haurien de presentar en les
cares exteriors una coloraci6 homogénia i una teixidura uniforme, no han de tenir cocons, escrostonaments o escantellament. Els
materials utilitzats en la fabricaci6 dels blocs de formigd: ciments, aigua, additius, arids i formigd, compliran les normes UNE i la Instruccié
EHE. En el cas de peces especials, aquestes haurien de complir les mateixes caracteristiques fisiques i mecaniques exigides als blocs. La
resisténcia a compressio dels blocs de formigo resistents amb funcié estructural sera major o igual a 6 N/'mm2.

Les sorres emprades compliran les limitacions relatives a grandaria maxima de grans, contingut de fins, granulometria i contingut
de materia organica establertes al CTE DB SE-F punt 4.2. S'admetran totes les aiglies potables. El ciment utilitzat complira les exigéncies
de composici6 i caracteristiques mecaniques, fisiques i quimiques que estableix la Instruccid per a la recepcioé de ciments RC-03. Els
possibles additius incorporats al morter, abans o durant el pastat, arribaran a I'obra amb la designaci6 corresponent segons normes UNE,
aixi com la garantia del fabricant on especifiqui que I'additiu, agregat en les proporcions i condicions previstes, produeix la funcié principal
desitjada. Les barreges preparades en sec per a morters portaran el nom del fabricant i la dosificacié segons CTE DB SE-F punt 4.2, aixi
com la quantitat d'aigua a afegir per a obtenir les resisténcies dels morters tipus. La resisténcia a compressio del morter estara dintre dels
minims establerts al CTE DB SE-F taula 4.4. Aixi mateix la dosificaci6 sera I'establera al CTE DB SE-F punt 4.2.

Tindra un gruix minim de 3 cm i contara amb separadors de la longitud i material adequats (plastic, acer galvanitzat, etc...),
sent recomanable que disposin de goter6. Podra ser ventilada o sense ventilar. En cas de revestiment amb aplacat, la ventilacié es
produira a través dels elements.

Sera de guarnit o arrebossat de guix i complira I'especificat en el plec de I'apartat corresponent.

Es realitzaran les comprovacions corresponents de identificacio i d'assaigs en cada un dels capitols segients: Bloc de formigd, Ciments,
Aigua, Calg, Maons, Arids i Morters Les restriccions d'Us dels components de les fabriques, amb classe d’exposici6é definida a la D.T.
vindra donada segons CTE DB SE-F taula 3.3.

Execucio

Les fabriques es treballaran sempre a una temperatura ambient que oscil-li entre 5 i 40 °C. Si se sobrepassen aquests limits, 48 hores
després, es revisara l'obra executada. Les parts recentment executades es protegiran amb plastics per evitar el rentat dels morters,
I'erosi6 de les juntes i I'acumulacié d'aigua en l'interior del mur. Es procurara col-locar com més aviat millor elements de proteccio, com
ampits, cavallons, etc. Es mantindra humida la fabrica recentment executada, per evitar I'evaporacié de I'aigua del morter massa rapid,
fins que arribi a la resisténcia adequada. Si ha gelat abans d'iniciar el treball, s'inspeccionaran les fabriques executades, havent de demolir
les zones afectades que no garanteixin la resisténcia i durabilitat establertes. Si la gelada es produeix una vegada iniciat el treball se
suspendra, protegint la construccié recent amb mantes d’aillant termic o plastics. Les fabriques han de ser estables durant la seva
construccié, pel que s’aniran elevant juntament amb elements de trava. En els casos on no es pugui garantir la seva estabilitat davant
d’accions horitzontals, es travaran a elements suficientment solids. Quan el vent sigui superior a 50 km/h, es suspendran els treballs i
s'asseguraran les fabriques de mao realitzades.

S'exigira la limitacio de fletxa als elements estructurals fletxats com: bigues de cantonada o
rematades de forjat. Acabada l'estructura es comprovara que el suport (forjat, llosa, riosta, etc.) hagi fraguat totalment, estigui sec,
anivellat i net de qualsevol resta d'obra. Quan s’hagi comprovat el nivell del forjat acabat, si hi ha alguna irregularitat s'emplenara amb una
capa de morter. En cas d'utilitzar llindes metal-liques, aquestes seran resistents a la corrosi6é o n’estaran adequadament protegides, abans
de la seva col-locaci6. Les distancies maximes entre les juntes de dilatacié seran en funcié del material component, segons el CTE DB
HS1, punt 2.3.3.1.

Un cop s’hagin col-locat els pre-cércols en els buits, la fulla principal no ha de tenir desploms ni rugositats. Es
comprovara que la fabrica s’hagi endurit. En el cas que existeixin superficies llises de formigd, es crearan rugositats mitjangant picat o
col-locant una malla de reforg.

En el cas de panells rigids, la fulla principal no ha de tenir desploms ni rugositats. Si existeixen defectes considerables en la
superficie del revestiment es corregiran; per exemple, aplicant una capa de morter de regularitzacié per facilitar la col-locacié i I'ajustament
dels panells.

Es tindra en consideracio la neteja del suport (forjat, llosa, riosta, etc.), aixi com la correcta col-locacié de
I'aillant.

A la fulla principal s’hi col-locaran les fusteries i caixes de
persianes. La cara interior de la fulla principal es netejara de restes de morter amb un raspall de pues metal-liques i es taparan els
desperfectes.

Es netejara la fabrica de qualsevol resta de morter, rascant-la amb un raspall de pues
metal-liques i es taparan els desperfectes amb el mateix morter de l'esquerdejat. En cas que existeixin superficies llises de formigd
(llindes) es creara rugositat mitjangant picat o col-locant una malla de refor¢ amb solapes de 10 cm. En cas de pilars, bigues i biguetes
d'acer es folraran préviament amb peces ceramiques o de ciment.

Es replantejara la situacidé de la fagana comprovant les desviacions entre forjats per verificar I'execucié dels revestiments
previstos. Sera necessaria la verificacié del replanteig per la D.F. Es col-locaran mires rectes i aplomades a la cara interior de la fagana a
totes les cantonades, buits, retranquejos, juntes de moviment i en trams cecs a distancies no majors que 4 m. Es marcara un nivell general
de planta en els pilars amb un nivell d'aigua. Es realitzara el replanteig horitzontal de la fabrica assenyalant en el forjat la situacié dels
buits, de les juntes de dilatacié i d'altres punts d'inici de la fabrica segons el planol de replanteig de la D.T., de manera que no es precisi
col-locar peces menors a mig mao. La junta estructural es disposara de manera que coincideixi amb una de les juntes de dilatacié de la
fabrica. Es disposaran els pre-cércols en obra. El replanteig vertical es realitzara de forjat a forjat marcant en les regles les altures de les
filades, de I'ampit i de la llinda. S'ajustara el nombre de filades per no haver de tallar les peces. En el cas de blocs és convenient que en
projecte s'hagin establert les altures lliures entre forjats considerant la dimensié nominal d'altura del bloc. En aquest cas es calculara el
gruix de la junta horitzontal (1 cm + 2 mm, generalment) per encaixar un nombre sencer de blocs entre referéncies de nivell successives.
La primera filada en cada planta es rebra sobre capa de morter d'1 cm de gruix i estesa en tota la superficie de base de la fabrica. Les
filades s'executaran anivellades, guiant-se dels panys de paret que marquen la seva altura. Es comprovara que la filada que s'esta
executant no es desploma sobre I'anterior. Les fabriques s'aixecaran per filades horitzontals senceres. Les cantonades o amb altres
fabriques, es faran mitjancant lligades en tot el seu gruix i en totes les filades.



. Els maons s'humitejaran abans de la seva col-locacié perqué, no absorveixin I'aigua del morter,
excepte els maons de baixa succié (hidrofugats, klinker, etc..), en aquest cas se seguiran les indicacions del fabricant. Els maons es
col-locaran fregant-los els uns amb els altres, utilitzant prou morter perqué, penetri en els buits del magd i les juntes quedin plenes. Es
recolliran les rebaves del morter sobrant en cada filada. En el cas de les fabriques a cara vista, al mateix moment que es vagi aixecant la
fabrica s’aniran netejant i realitzant les juntes (primer les juntes verticals per obtenir les horitzontals més netes). Aixi mateix, es
comprovara mitjangant I'ds de plomades la verticalitat de tot el mur, tanmateix, també es comprovaran a plom, les juntes verticals
corresponents a les filades alternes. Aquestes juntes seguiran la llei de trava utilitzada segons el tipus d’aparell que s’hagi triat. En el cas
de col-locacié d’armadures de reforg, se situaran al morter cada cert nombre de filades, depenent del tipus d’armadura, per exemple cada
60 cm amb cintres de 5 mm de diametre.

Els blocs s'humitejaran abans de la seva col-locacié. Les juntes de morter de base seran com a
minim d’1 cm de gruix a una banda. Els blocs es manipularan amb les dues mans i es col-locaran sense morter a la junta vertical.
S’assentaran verticalment, sense fregament entre peces, fent topall amb I'encadellat i colpejant amb una maga de goma perqueé, el morter
penetri a les perforacions. Es recolliran les rebaves del morter sobrant. Es comprovara que, quan s’hagin assentat els blocs, el gruix de les
juntes estigui comprés entre 1 i 1,5 cm. La separacié entre les juntes verticals de dues filades consecutives haura de ser 27 cm. Per
ajustar la modulaci6 vertical es podran variar els gruixos de les juntes de morter ( entre I'1 i I'1,5 cm), o s'utilitzaran peces especials
d’ajustament vertical o peces tallades a I'obra amb la talladora de taula.

Degut a la conicitat dels alveols dels blocs buits la cara amb més superficie de formigé es col-locara a la
part superior per oferir major superficie de suport al morter de la junta. Els blocs es col-locaran secs, humitejant Unicament la superficie
del bloc en contacte amb el morter, si el fabricant ho recomana. Per la formacié de la junta horitzontal en els blocs ces, el morter
s’estendra per tota la cara superior; en els blocs buits, el morter es col-locara sobre les parets i envanets excepte quan es vulgui evitar el
pont termic i la transmissié d’aigua a través de la junta, llavors es col-locara morter sobre les parets, quedant ambdues bandes separades.
Per la formaci6 de la junta vertical, s’aplicara morter sobre els sortints de la cara del bloc, pressionant-lo per evitar que caigui al
transportar-lo fins ser col-locat a la filada. Les juntes tindran morter suficient per tal d’assegurar la unié entre el bloc i el morter. Els blocs
es col-locaran al seu lloc mentre el morter encara estigui tou i plastic. Es traura el morter sobrant evitant-ne les caigudes, tant a l'interior
dels blocs com a la cambra d’extradosat, i sense embrutar ni ratllar el bloc. S'utilitzaran peces de mig bloc com a minim. Quan sigui
necessari tallar els blocs es realitzara el tall amb la maquina adequada. Mentre s’executi la fabrica, es conservaran els plom i nivells de
manera que el parament quedi amb totes les juntes alineades i amb les juntes horitzontals a nivell. Les filades intermédies es col-locaran
amb les juntes verticals alternades. Si es realitza el rejuntat de les juntes, préviament s’emplenaran amb morter fresc els forats o les
petites zones que no hagin quedat completament ocupades, comprovant que el morter encara estigui fresc i plastic. El rejuntat no es fara
immediatament després de la col-locacié, sind al cap d’'una estona, quan el morter s’hagi endurit, perd abans d’acabar I'enduriment. Es
recomana realitzar primer el rejuntat de les juntes horitzontals i després el de les verticals. Si és necessari reparar una junta quan el
morter ja s’hagi endurit, s’eliminara el morter de la junta a una profunditat de 15mm, com a minim, i que no superi el 15% del gruix, es
mullara amb aigua i es repassara amb morter fresc. No es realitzaran juntes rematades inferiorment, per facilitar I'entrada d’aigua a la
fabrica. Els esquerdejats interiors o exteriors es realitzaran quan hagin passat 45 dies de la col-locaci6 de la fabrica, per evitar fissuracions
per retraccié del morter de les juntes. En el cas de les fabriques armades horitzontalment, les armadures es col-locaran a les juntes
horitzontals. Per evitar defectes de fissuracio a la fabrica s’han de complir les seglients condicions minimes: I'area de I'armadura no sera
menor al 0,03% de l'area bruta de la secci6 de la fabrica, la separacio vertical sera de 60cm com a maxim, el gruix minim de recobriment
del morter des de I'armadura fins la cara de la fabrica sera de 15mm, i el gruix minim que envolti 'armadura sera de 2mm, excepte pel
morter fi. Les armadures de les juntes horitzontals es col-locaran embegudes al morter, centrades al gruix de la juta horitzontal. Per tal de
garantir la transmissié d’esforgos de I'acer, els solapaments de les armadures amb capa epoxi tindran una longitud minima de 25cm, i de
20cm per les armadures galvanitzades o inoxidables. S’evitara que a I'encavalcament les armadures es muntin unes sobre les altres. En
cas d’haver-hi pilastres armades, 'armadura principal es fixara amb prou antelacié per executar la fabrica sense destorbar I'execucié. Els
buits de fabrica on s’inclogui 'armadura s’ompliran amb morter o formig6 a I'aixecar la fabrica.

S'adoptara la solucié de la D.T. (armat de les juntes horitzontals, biguetes pretensades, perfils metal-lics, suport de peces
ceramiques/formigé i formigé armat, etc...). Es consultara a la D.F. el corresponent suport de les llindes, els ancoratges de perfils al forjat,
etc...

Quan la fulla principal estigui interrompuda pels forjats, es disposara una junta de desolidaritzacié
entre la fulla principal i cada forjat inferior, deixant una junta de 2cm. Aquesta junta s’omplira després de la retraccié de la fulla principal,
amb una material del qual la seva elasticitat sigui compatible amb la deformacié prevista del forjat, i es protegira de la filtraci6 amb un
goter6. Quan el parament exterior de la fulla principal sobresurti de la vora del forjat, el vol no superara 1/3 del gruix de la fulla. Quan el
forjat sobresurti del pla exterior de la fagana tindra el pendent, del 10% com a minim, cap a I'exterior per evacuar 'aigua i es disposara un
goter6 a la vora del forjat.

Quan la fulla principal estigui interrompuda pels pilars, es disposara una armadura o qualsevol altra
soluci6é que produeixi el mateix efecte, quan es col-loquin peces de menor gruix que la full principal per la part exterior dels pilars.

Es col-locara un segellant sobre un replé introduit a la junta. Els materials de replé i segellant tindran suficient
elasticitat i adherencia per absorbir els moviments de la fulla, seran impermeables i resistents als agents atmosférics. La profunditat del
segellant sera 21cm i la relacié entre el gruix i 'amplada estara compresa entre 0,5 i 2cm. En faganes esquerdejades i el segellant
quedara enrasat amb el parament de la fulla principal sense esquerdejar. Quan s'utilitzin xapes metal-liques les juntes de dilatacié es
disposaran de manera que cobreixin la junta i que a banda i banda de la junta del mur quedi una franja de, com a minim, 5cm. Cada xapa
es fixara mecanicament a aquesta franja que es segellara el seu extrem corresponent. Segons CTE DB HS1, punt 2.3.3.1.

Arrencada de la fabrica des de la fonamentaci6. Es disposara una barrera impermeable a
una distancia 215cm per sobre del nivell del sol exterior que cobreixi el gruix de la facana. Quan la fagana estigui constituida per un
material pords o tingui un revestiment pords, es disposara un socol el material del qual tingui un coeficient de succid

Es disposara un sistema de recollida i evacuacié de l'aigua filirada o
condensada quan la cambra quedi interrompuda per un forjat o una llinda. Com a sistema de recollida d’aigua s’utilitzara un element
continu i impermeable (lamina, perfil especial, etc...) continu al llarg del fons de la cambra, inclinat cap a I'exterior, de manera que la vora
superior estigui situada a 10cm del fons com a minim i a 3cm per sobre del punt més elevat del sistema d’evacuacié. Quan es disposi una
lamina, aquesta s’introduira a la fulla interior en tot el seu gruix. Per I'evacuacié es col-locara el sistema indicat a la D.T., que estara
separat 1,5m com a maxim. Per comprovar la neteja del fons de la cambra després de la construccié del pany de paret complert, es
deixara de col-locar un de cada quatre maons de la primera filada.

La junta entre el cércol i el mur es segellara amb un cordé que s’introduira al rejuntat practicat al mur
de manera que quedi encaixat entre les vores. Quan la fusteria presenti algun retranqueig al parament exterior de la fagcana, es rematara
I'ampit amb un minvell, per poder evacuar cap a I'exterior I'aigua de pluja i es disposara un goter6 a la llinda per evitar que 'aigua de pluja
discorri per la part inferior de la llinda cap a la fusteria, o s’adoptaran solucions que produeixin els mateixos efectes. El minvell tindra el
pendent cap a I'exterior, del 10% com a minim, sera impermeable o es disposara sobre una barrera impermeable fixada al cércol o al mur
que es perllongui per la part del darrera i per ambdds costats del minvell. El minvell tindra goter6 a la cara inferior del sortint, separat del
parament exterior de fagana 2cm com a minim i I'entrega lateral amb el brancal sera de 2cm com a minim. La junta de les peces amb
goteré tindra la forma del mateix per no crear a través seu un pont cap a la fagana. Quan el grau d'impermeabilitat exigit sigui igual a 5 i



les fusteries estiguin retranquejades respecte del parament exterior de la fagana, es disposara un pre-cercol i una barrera impermeable als
brancals entre la fulla principal i el pre-cércol, o perllongar-la 10cm cap a l'interior del mur.

Els ampits es remataran amb la soluci6 indicada en projecte per evacuar I'aigua de pluja. En
el cas de col-locaci6 de cavallons, aquests tindran una inclinacié minima del 10%, disposaran de goterons a la cara inferior dels sortints
cap als quals discorre I'aigua, separats com a minim 2cm dels paraments de I'ampit i seran impermeables o es disposaran sobre una
barrera impermeable que tingui un pendent minim del 10% cap a I'exterior. Es disposaran juntes de dilatacié cada dues peces, quan siguin
de pedra o prefabricades, o cada 2m, quan siguin ceramiques. Les juntes entre els cavallons es realitzaran de manera que siguin
impermeables amb el segellat adequat.

Quan els ancoratges d’elements com les baranes es realitzin al pla horitzontal de la fagana, la junta entre
I'ancoratge i la fagana es realitzara de manera que n'impedeixi I'entrada d’aigua a través seu, mitjancant el sistema indicat al projecte, ja
sigui segellat, element de goma, peca metal-lica, etc...

Els rafecs i les cornises seran continus, tindran un pendent minim del 10% cap a I'exterior per evacuar 'aigua. Els que
sobresurtin més de 20cm del pla de fagana compliran les seglients condicions: seran impermeables o tindran la cara superior protegida
per una barrera impermeable, a la trobada amb el parament vertical disposaran d’elements de proteccié prefabricats o realitzats in situ que
s’estenguin cap amunt, com a minim, 15cm i el remat superior ha de resoldre’s de manera que eviti la filtracié d’aigua a la trobada i al
remat, també haura de tenir un goter6 a la vora exterior de la cara inferior. Per no crear ponts cap a la fagana la junta de les peces amb el
goter6 tindran la mateixa forma.

Ha de ser pla, net i aconseguir un gruix minim d’1cm. Sobre la superficie fresca es passara el remolinador mullat
amb aigua fins que quedi plana.

La col-locacié dels panells variara segons el sistema de fixacié amb la fulla principal. En cas de fixacié6 mecanica el nombre
de fixacions dependra de la rigidesa dels panells, sera el recomanat pel fabricant, augmentant-ne el nombre als punts singulars. La
separaci6 maxima entre fixacions sera de 50cm, tant en horitzontal com en vertical. En cas de fixacié per adhesié es col-locaran els
panells de baix cap dalt. Si 'adheréncia dels panells a la fulla principal es realitza mitjangant un adhesiu interposat no es sobrepassara el
temps d'utilitzacié de I'adhesiu; si 'adheréncia es realitza mitjangant el revestiment intermedi, els panells es col-locaran just quan s’acabi
d’aplicar sobre el revestiment, quan encara estigui fresc. Els panels haurien de quedar estables en posicio vertical i continus evitant els
ponts térmics. No s’interrompra la fulla d’aillament a la junta de dilatacié de la fagana.

Es replantejara la situacio de la fagana assenyalant als forjats I'alineaci6 interior de la fabrica. Es col-locaran
mires rectes i aplomades a la cara interior de la fagana a totes les cantonades, buits, retranquejos, juntes de moviment i als trams cecs a
distancies de 4m com a maxim. Es fara coincidir la junta de dilatacié de la fabrica amb la junta de dilatacié de la fulla principal. Es
replantejara la fabrica assenyalant al forjat la situacio dels buits segons el planol de replanteig de la D.T. Es preparara el suport mullant la
zona d’arrencada de la fabrica, i els maons s’humitejaran abans de col-locar-los a I'obra. Per la col-locacié dels maons es seguiran les
indicacions assenyalades a la fulla principal. A les creuetes i a les cantonades es deixaran lligades per aconseguir una bona trava. A la
trobada amb el forjat es deixara una distancia a la part superior de la fulla de 2cm de gruix que s’omplira amb guix passats uns dies. Les
regates per instal-lacions es realitzaran amb maga i cisell o amb maquina regatadora, perd trencant només un cané en els maons. Les
juntes de dilatacié es netejaran de restes de morter, olis, pintures, etc... abans d’'omplir-les. Es col-locara el material de reple en l'interior
de les juntes i se segellaran.

Es replantejara la cara interior de la canal al terra i al
sostre, que s’haurien de separar 2cm de la fulla principal. Previ a la fixacié dels perfils s’enganxara una banda d’estanquitat sota les canals
inferiors, aixi com al perimetre de I'extradosat autoportant amb els elements que estan al voltant. Les canals es cargolaran tant al terra
com al sostre. Es respectara la distancia entre cargols aconsellada pel fabricant. Els muntants es col-locaran comencgant pel perimetre i
anant encaixant-los amb les canals, deixant-los solts sense cargolar la unié, excepte els de I'arrencada dels murs i els fixos al sistema
(brancals, trobades, etc...). La distancia entre eixos sera I'especificada al projecte, submultiple de la dimensi6 de la placa i mai més gran
de 60cm. Aquesta modulacié es mantindra a la part superior dels buits. Els cércols exteriors no s’ancoraran mai a I'estructura portant de
I'extradosat. Per la disposicié i fixacié dels perfils als punts singulars, com buits de portes, finestres, racons i cantonades se seguiran les
indicacions del fabricant. Les instal-lacions es passaran per les perforacions dels perfils verticals. En cas d’haver-se de realitzar altres
perforacions es comprovara que el perfil no quedi afeblit. Les plaques es col:-locaran arran de sostre i recolzant-se sobre falques al terra.
Quan siguin de menor dimensié que l'altura lliure es col-locaran de manera que no coincideixin les juntes transversals. Les plaques es
cargolaran als perfils cada 25cm. Als buits, les plaques es col-locaran segons les instruccions del fabricant. A les cantonades, es
cargolaran les plagues d’un costat i de I'altre, col-locant-les a testa amb les primeres. Als racons, una vegada s’hagi aplacat un costat, es
col-locaran els perfils de I'altre costat tancant I'angle, després s’aniran cargolant les plagues de la mateixa manera que als altres llocs.
Com acabat s’aplicara pasta als caps dels cargols i juntes de plaques, assentant-hi la cinta de juntes amb espatula. Es deixara assecar i
s’aplicara una capa de pasta d’acabat. Una vegada sec, s’aplicara la segona capa i s’escatara la superficie tractada. Les arestes de les
cantonades es remataran amb cinta o perfil cantoner, fixat amb pasta a les plaques.

S’humitejara la superficie a esquerdejar. S’aplicara el morter amb la paleta de lliscar neta fins aconseguir un gruix
entre 1 i 1,5cm. Al revestiment s’hi disposaran juntes de dilatacié, de manera que hi hagi prou distancia entre les juntes contiglies per tal
d’evitar 'esquerdament. Abans de que s’endureixi es polira, aplicant amb la paleta de lliscar neta la pasta de ciment per tapar els porus i
les irregularitats. La superficie esquerdejada es mantindra humida fins que es prengui el morter. Se suspendra I'execucié en temps de
gelades o en temps extremadament sec i calorés. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels forjats, s’adoptara la solucié de la D.T. .
Es disposara un ajunta de desolidaritzacié entre la fulla principal i cada forjat per sota d’aquests, deixant una junta de 2cm. Aquesta junta
s’omplira després de la retraccié de la fulla principal amb un material amb elasticitat compatible amb la deformacié prevista del forjat i
protegint-se de la filtracié6 amb un goterd. | reforg¢ del revestiment amb armadures disposades al llarg del forjat de manera que sobrepassin
I'element 15cm per sobre del forjat, i 15cm per sota de la primera filada de la fabrica. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels
pilars, es reforgara el revestiment amb armadures disposades al llarg del pilar de manera que ho sobrepassin 15cm per ambdés costats.

Es realitzaran les comprovacions corresponents de identificacié i assaig a cada un dels seglients capitols: Replanteig, Execucid,
Revestiment intermedi, Aillament térmic i revestiment exterior.

Verificacio
Planeitat, mesurar amb regla de 2m. Desplom, no major a 10mm per planta, no major de 30mm en tot I'edifici. En general tota la fabrica de
mao buit haura d’anar protegida per I'exterior (esquerdejat, aplacat, etc...). estanquitat de la fagana a I'aigua de vessament.

Amidament i abonament
m? de tancament amb tots els components, incloent el replanteig, anivellacio, aplomat, part proporcional de lligades, minvament i
trencaments, humitejat dels maons o blocs i neteja, fins i tot execucié de trobades i elements especials, deduint buits superiors a 1Tm=.



SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIO | AILLAMENTS

1 AILLAMENTS TERMICS-ACUSTICS
Materials o productes que tenen propietats per impedir o retardar la propagacio6 de la calor, fred i/o sorolls. Aquests materials poden ser
rigids, semirigids, flexibles, granulars, pulverulents o pastosos.

Normes d’aplicacio

RD 314/2006. DB HE, d'Estalvi d'Energia. DB HE1, d'Estalvi d'Energia, Limitacié de la demanda energética.
DB HR, Protecci6 enfront del soroll.
RD 21/2006.

Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).
. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).
,de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment basic per la
certificacio d’eficiencia d’edificis de nova construccio.
NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)
Llei 16/2002.
Ley 37/2003.
RD 1513/2005.
.BOE. 113; 11.05.84

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicioén in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccién. Parte 7: Medicién in situ del
aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacién al espectro.
UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al
espectro.

1.1 Rigids, semirigids i flexibles

Components

Aillants rigids (poliestiré expandit, vidre cel-lular, llanes de vidre revestides amb lamines d'algun altre material), camises aillants, aillants
semirigids, aillants flexibles (llanes de vidre aglomerat amb material sintétic, llanes de roca aglomerada amb material industrial,
poliuretans, polietilens), fixacions: material d’unié (adhesius o coles de contacte o de pressio, adhesius térmics) o amb subjeccions (feix
d’alumini, perfils laterals, claus inoxidables amb cap de plastic i cintes adhesives)

En canonades i equips situats a la intempérie, les juntes verticals se segellaran convenientment. L'aillament
térmic de xarxes enterrades haura de protegir-se de la humitat i dels corrents d'aigua subterranies o vessaments. Les valvules, argolles i
accessoris s'aillaran preferentment amb casquets aillants desmuntables de diverses peces, amb espai suficient perqué al llevar-los es
puguin desmuntar aquelles.

Formaci6 d’aillament amb plaques i feltres de diferents materials, poliestiré expandit, extruit, expandit amb ranures
en una de les seves cares, expandit moldejat per a terra radiant, escumes de poliureta, de llana de vidre o llana de roca, de suro
aglomerat, de vidre cel-lular. Totes es poden col-locar fixades mecanicament, i sense adherir. Els poliestirens, llanes de vidre i suro
aglomerat es poden col-locar també amb morter i adhesiu. Les de vidre cel-lular amb morter i pasta de guix. Les de poliureta, llanes de
vidre i suro aglomerat també es poden col-locar amb oxiasfalt. Només les plaques de poliestiré poden anar fixades als connectors que
uneixen la paret passant amb I'estructura i subjectes a aquests mitjangant volanderes de plastic.

Revestiments fonoabsorbents realitzats amb panells de planxa perforada i llana de roca a linterior.

Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors. Els materials que vinguin avalats per Segells o Marques de
Qualitat haurien de tenir la garantia per part del fabricant del compliment dels requisits i caracteristiques minimes exigides en el DB HE 1
del CTE, pel que podra realitzar-se la seva recepcié sense necessitat d'efectuar comprovacions o assajos. Les unitats d'inspecci6 estaran
formades per materials aillants del mateix tipus i procés de fabricacidé, amb el mateix espessor en el cas dels quals tinguin forma de placa
o flassada. Les fibres minerals duran SEGELL INCE i ASTM-C-167 indicant les seves caracteristiques dimensionals i la seva densitat
aparent. Aquestes caracteristiques es determinaran cada 1.000 m2 de superficie o fraccid, en camises aillants cada 100 m o fraccié i en
formigons cel-lulars espumosos cada 500 m? o fraccio.

Execucid

L'aillament ha de quedar ben adherit al suport, excepte quan es col-loca no adherit. Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. El
suport ha de ser net. Ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar. S'ha de treballar amb vents inferiors a 30 km/h.
L'aillament s'ha de protegir de la pluja durant i després de la col-locacié. El material col-locat s'ha de protegir d'impactes, de pressions o
d'altres accions que el puguin alterar. El poliureta i el poliestiré s'ha de protegir d'una exposicié solar molt llarga.

Les plaques i els feltres han de quedar col-locats a tocar, a trencajunt. En les plaques que van fixades als
connectors, el junt entre les plaques no ha de coincidir amb el connector de la paret. En les plaques col-locades no adherides, s'han de
prendre les precaucions necessaries perqué ni el vent ni d'altres accions no el desplacin. Quan I'aillament porta barrera de vapor (paper
kraft), aquesta ha de quedar situada a la cara calenta de l'aillament. Quan l'aillament va revestit amb lamina plastica (protecci6 elastica,
lamina plastica de color blanc o tel decoratiu), aquesta ha de quedar situada a la cara vista de I'aillament. Quan ['aillament porta paper



kraft o protecci6 elastica, els junts han de quedar segellats amb cinta adhesiva. Qualsevol forat a la barrera de vapor en l'execucio, ha de
ser reparat amb cinta adhesiva impermeable al vapor.

El suport ha d'estar lliure de matéries estranyes (pols,
greixos, olis, etc.). El grau d'humitat del suport ha d'estar dins dels limits especificats pel fabricant.
Les plaques han de quedar encaixades per les vores, col-locades de manera que les ranures per
a allotjar els conductes de calefaccio, quedin alineades i siguin continues. La cara llisa de la placa ha de quedar recolzada sobre la base
del paviment i els resalts per a suport dels conductors, han de quedar a la part superior.

La barreja adhesiu-ciment, ha de ser homogénia. No ha de tenir grumolls ni parts
seques. L'adhesiu s'ha d'aplicar seguint les instruccions del fabricant. La fixacié mecanica de les plaques s'ha de fer despres de 24 h, com
a minim, d'haver-les col-locat. El procés d'aplicacié de la malla ha de constar d'una primera capa d'adhesiu, col-locaci6 de la malla a
pressio sobre I'adhesiu fresc i a continuacié, una capa d'adhesiu. La malla ha de cobrir tota la superficie a revestir i quedar totalment
recoberta per l'adhesiu. En els punts singulars (cantonades, angles d'obertures, etc...), la malla ha d'anar reforcada. Ha de formar una
superficie plana, sense bosses. Ha de quedar ben adherida al revestiment. Gruix de la capa d'adhesiu sota les plaques: < 6 mm.
Encavalcament de la malla: = 10 cm i planor: + 3 mm/2 mm.

L'aillament anira protegit amb els materials necessaris perqué no es deteriori amb el pas del temps. El recobriment o proteccié de
I'aillament es fara de tal manera que aquest quedi subjecte amb el pas del temps. Haura de comprovar-se la correcta col-locacié de
I'aillament térmic, la seva continuitat i la inexisténcia de ponts térmics en fronts de forjat i suports, segons les especificacions de la D.T. o
de la D.F. Es comprovara la ventilacié de la cambra d'aire si n’hi hagués.

Amidament i abonament

m2 de planxes o panells totalment col-locats, incloent segellat de les fixacions en el suport, en el cas que siguin necessaries.
ml de camises aillants.

Barcelona, 17 de juliol del 2023

Arquitecte col.legiat:

JOAQUIM GIRBAU ROURA (37263/3) NEUS MATEU VICO (37763/5)
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1. DATOS GENERALES

1.1. TIPO DE OBRA

Adecuacion de espacio (mobiliario, equipamiento e iluminacién) para
establecimiento de venta.

1.2. EMPLAZAMIENTO

Direccion: Parc d’Atraccions Tibidabo
Placa del Tibidabo 3
Provincia: 08035 Barcelona

1.3. SUPERFICIE CONSTRUIDA

La superficie en planta del local es de 22 metros cuadrados.

1.4. AGENTES

1.4.1. PROMOTOR

Nombre: Barcelona de Serveis Municipals
NIF: A 08765919

Direccion fiscal: Carrer Calabria 66

Municipio: Barcelona

Provincia: BARCELONA

Cédigo postal: 08015

1.4.2. REDACTORES DEL PROYECTO DE EJECUCION Y DEL ESTUDIO BASICO DE

SEGURIDAD Y SALUD:

Joaquim Girbau Roura, arquitecto colegiado 37263, Avinguda Diagonal 338 cuarto
segunda 08013 Barcelona

Neus Mateu Vico arquitecta colegiada 37763, Avingua Diagonal 338 cuarto segunda
08013 Barcelona
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2. DATOS TECNICOS DEL EMPLAZAMIENTO

2.1. CARACTERISTICAS DEL LOCAL

Se trata de un local situado en un edificio existente del parque de atracciones,
estructurado en planta baja. En el exterior del local existe una zona destinada a picnic y
reposo con mobiliario de bancos y sillas.

La configuracién del edificio puede apreciarse en los planos adjuntos.

2.2. EDIFICIOS DE LOS ALREDEDORES

El edificio no limita con ninguna otra finca ya que esta dentro del recinto del parque
de atracciones. Las obras seran muy proximas a los locales adyacentes por lo que se
debera proteger adecuadamente.

2.3. SERVICIOS PUBLICOS

Las instalaciones de servicios publicos sepultados son los propios de una zona
urbana.

2.4. VIALES

El edificio donde se desarollara la obra no tiene acceso desde viales publicos ya
gue se encuentra en el recinto del parque de atracciones.

Girbaumateu — diagonal 338 cuarto segunda — 08013 barcelona



ESTABLECIMIENTO GREEN TIBIDABO

3. CUMPLIMIENTO DEL RD 1627/97 DE 24 DE OCTUBRE
SOBRE DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y
SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

Este Estudio Basico de Seguridad y Salud establece, durante la ejecucion de esta
obra, las previsiones respecto a la prevencion de riesgos de accidentes y enfermedades
profesionales, asi como informacion util para efectuar en su dia, en las debidas condiciones
de seguridad y salud y los trabajos posteriores de mantenimiento previsibles.

Servira para dar unas directrices basicas a la empresa constructora para llevar a
cabo sus obligaciones en el terreno de la prevencién de riesgos profesionales, facilitando su
desarrollo, de acuerdo con el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y salud a las obras de construccion.

En base al art 7°, y en aplicacion a este Estudio Basico de Seguridad y Salud, el
contratista debe elaborar un Plan de Seguridad y Salud en el trabajo en el cual se analicen,
se estudien, se desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el presente
documento.

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado antes del inicio de la obra por el
Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, o cuando no tenga, por
la Direccion Facultativa. En caso de obras de las Administraciones Publicas, se debera
someter a la aprobacién de esta Administracion.

Se recuerda la obligatoriedad de que en cada centro de trabajo haya un Libro de
Incidencias para el seguimiento del Plan. Cualquier anotacion hecha en el Libro de
Incidencias, deberd de ponerse en conocimiento a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social en un plazo de 24 horas.

Aun asi se recuerda que, segun el art. 15° del Real Decreto, los contratistas y
subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban la informacién adecuada de

todas las medidas de seguridad y salud en la obras.

Antes del inicio de los trabajos, el promotor, debera efectuar un aviso a la autoridad
laboral competente, seglin modelo incluido en el anexo Il del Real Decreto.

La comunicacién de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente
debera incluir el Plan de Seguridad y Salud.
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El Coordinador se Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra o cualquier
integrante de la Direccion Facultativa, en caso de apreciar un riesgo grave inminente para la
seguridad de los trabajadores, podra parar la obra parcialmente o totalment, comunicandolo
a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social, al contratista, subcontratista y representantes
de los trabajadores.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la Direccién Facultativa y del
promotor no eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas (art.
119),

3.1. PRINCIPIOS GENERALES APLICABLES DURANTE LA
EJECUCION DE LA OBRA

El articulo 10 del RD 1627/1997 establece que se aplicaran los principios de accion
preventiva recogidos en el art. 152 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales (Ley
31/1995, de 8 de noviembre) durante la ejecucion de la obra y en particular en las siguientes
actividades:

« El mantenimiento de la obra en buen estado orden y limpieza.

e La eleccion del emplazamiento de los lugares y areas de trabajo, teniendo en
cuenta sus condiciones de acceso y la determinacion de las vias o zonas de
desplazamiento o circulacion.

+ La manipulacion de los diferentes materiales y la utilizacién de los medios
auxiliares.

« ElI mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periédico de
las instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de la obra, con objeto
de corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los
trabajadores.

« La delimitacion y condicionamiento de las zonas de almacenaje y depdsito de los
diferentes materiales, en particular si se trata de materias y sustancias peligrosas.

« Larecogida de los materiales peligrosos utilizados.

« Elalmacenaje y la eliminacién o evacuacién de residuos y runas.

* La adaptacién en funcion de la evolucién de la obra del periodo de tiempo efectivo
gue se debera dedicar a las diferentes tareas o fases de trabajo.

« Lacooperacién entre los contratistas, subcontratistas y trabajadores auténomos.

» Las interacciones y incompatibilidades con cualquier otro tipo de faena o actividad
que se realice en la obra o cerca de ella.

Los principios de accién preventiva establecidos en el articulo 152 de la Ley 31/95
son los siguientes:
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El empresario aplicara las medidas que integren el deber general de
prevencion, de acuerdo con los siguientes principios generales:

« Evitar riesgos.

« Evaluar los riesgos que no se puedan evitar.

»  Combatir los riesgos al origen.

« Adaptar los trabajos a la persona, en particular con el que respeta a la concepcion
de los lugares de trabajo, la eleccién de los equipos y los métodos de trabajo y de
produccion, por tal de reducir el trabajo monétono y repetitivo y reducir los efectos
del mismo en la salud.

« Tener en cuenta la evolucion de la técnica.

»  Sustituir aquello que es peligroso por aquello que tenga poco o ningun peligro.

« Planificar la prevencion, buscando un conjunto coherente que integre la técnica, la
organizacién del trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones sociales y la
influencia de los factores ambientales en el trabajo.

« Adoptar las medidas que pongan por delante la proteccion colectiva a la individual.

« Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

El empresario tendra en consideracion las capacidades profesionales de los
trabajadores en materia de seguridad y salud en el momento de encomendar las tareas.

El empresario adoptara las medidas necesarias para garantizar que solo los
trabajadores que hayan recibido informacién suficiente y adecuada puedan acceder a las
zonas de riesgo grave y especifico.

La efectividad de las medidas preventivas deberan prever las distracciones e
imprudencias no temerarias que pudiese cometer el trabajador. Para su aplicacion, se
tendran en cuenta los riesgos adicionales que pudiesen implicar determinadas medidas
preventivas, que solo podran adoptarse cuando la magnitud de los riesgos mencionados
sean sustancialmente inferiores a la de los que se pretende controlar y no existan
alternativas méas seguras.

Podran concertar operaciones de seguros que tengan como finalidad garantizar
como ambito de cobertura la previsién de riesgos derivados del trabajo, la empresa respecto
a sus trabajadores, los trabajadores auténomos respecto de ellos mismos y las sociedades
cooperativas respecto a los socios de la actividad de los cuales consistan en la prestacién
de su trabajo personal.
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3.2. IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS

Sin perjuicio de las disposiciones minimas de Seguridad y salud aplicables a la obra
establecidas en el anexo IV del Real decreto 1627/1997 de 24 de octubre, se enumeran a
continuacion los riesgos particulares de diferentes trabajos de obra, aun considerando que
alguno de ellos se pueden dar durante todo el proceso de ejecucion de la obra o bien ser
aplicables en otras tareas.

Se deberan de tener especial cura en los riesgos mas usuales a las obras, como
son, caidas, cortes, quemaduras, erosiones y golpes, habiendo de adoptar en cada
momento la postura més adecuada para el trabajo que se realice.

Ademas, se debe tener en cuenta las posibles repercusiones a las estructuras de
edificaciones vecinas y tener cura al minimizar en todo momento el riesgo de incendio.

Aun asi, los riesgos relacionados se deberan tener en cuenta para los previsibles
trabajos posteriores (reparacién, mantenimiento...).

Medios y maquinaria.

»  Atropellos, topadas con otros vehiculos, atrapadas

» Interferencias con instalaciones de suministro publico (agua, luz, gas...)

» Desplomo y/o caida de maquinaria de obra (silos, gruas...)

* Riesgos derivados del funcionamiento de grldas

« (Caida de la carga transportada

* Generacion excesiva de polvo 0 emanacién de gases toxicos

» (Caida desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso (escaleras,
plataformas...)

* Golpes y tropiezos

+ (Caida de materiales, rebotes

*  Ambiente excesivamente ruidoso

» Contactos eléctricos directos o indirectos

* Accidentes derivados de condiciones atmosféricas
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Trabajos previos

Interferencias con instalaciones de suministro pablico (agua, luz, gas...)

Caida desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso (escaleras,
plataformas...)

Golpes y tropiezos

Caida de materiales, rebotes

Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

Vuelco de pilas de materiales

Riesgos derivados del almacenaje de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)

Derribos

Interferencias con instalaciones de suministro publico (agua, luz, gas...)
Generacién excesiva de polvo o emanacién de gases toxicos
Proyeccién de particulas durante los trabajos

Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso (escaleras,
plataformas...)

Contactos con materiales agresivos

Cortes y punzadas

Golpes y tropiezos

Caida de materiales, rebotes

Ambiente excesivamente ruidoso

Fallo de la estructura

Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

Acumulacion y bajada de runas

Movimiento de suelos y excavaciones

Interferencias con instalaciones de suministro publico (agua, luz, gas...)
Generacién excesiva de polvo o emanacién de gases toxicos

Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso (escaleras,
plataformas...)

Golpes y tropiezos

Desprendimiento de tierras y/o rocas

Caida de materiales, rebotes

Ambiente excesivamente ruidoso

Desplomo y/o caida de las paredes de contencion, pozos y zanjas
Desplomo y/o caida de las edificaciones vecinas

Accidentes derivados de condiciones atmosféricas

Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

Riesgos derivados del desconocimiento del suelo a escavar
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Fundamentos

Interferencias con instalaciones de suministro pablico (agua, luz, gas...)
Proyeccién de particulas durante los trabajos

Caidas desde los puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

Contacto con materiales agresivos

Cortes y punzadas

Golpes y tropiezos

Caida de materiales, rebotes

Ambiente excesivamente ruidoso

Desplomo y/o caida de las paredes de contencion, pozos y zanjas
Desplomo y/o caida de las edificaciones vecinas

Desprendimiento de tierras y/o rocas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

Fallos de encofrado

Fallos de recalzamientos

Generacién excesiva de polvo o emanacién de gases toxicos

Vuelco de pilas de material

Riesgos derivados del almacenaje de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)

Estructura

Interferencias con instalaciones de suministro publico (agua, luz, gas...)

Proyeccién de particulas durante los trabajos

Caidas desde los puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

Contacto con materiales agresivos

Cortes y punzadas

Golpes y tropiezos

Caida de materiales, rebotes

Ambiente excesivamente ruidoso

Contactos eléctricos directos o indirectos

Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

Fallos de encofrados

Generacién excesiva de polvo o emanacién de gases toxicos

Vuelco de pilas de material

Riesgos derivados del almacenaje de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)

Riesgos derivados del acceso a las plantas

Riesgos derivados de la subida y recepcion de los materiales
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Ramo de albail

Generacioén excesiva de polvo o emanacién de gases toxicos

Proyeccién de particulas durante los trabajos

Caidas desde los puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

Contacto con materiales agresivos

Cortes y punzadas

Golpes y tropiezos

Caida de materiales, rebotes

Ambiente excesivamente ruidoso

Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

Vuelco de pilas de material

Riesgos derivados del almacenaje de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)

Instalaciones

Interferencias con instalaciones de suministro publico (agua, luz, gas...)

Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso (escaleras,
plataformas)

Cortes y punzadas

Caida de materiales, rebotes

Emanaciones de gases en aperturas de pozos muertos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

Caidas de palos y antenas
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Cubierta

Interferencias con instalaciones de suministro publico (agua, luz, gas...)

Proyeccién de particulas durante los trabajos

Caidas desde los puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso
(escaleras, plataformas)

Contacto con materiales agresivos

Cortes y punzadas

Golpes y tropiezos

Caida de materiales, rebotes

Ambiente excesivamente ruidoso

Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

Generacioén excesiva de polvo o emanacién de gases toxicos

Caidas de palos y antenas

Vuelco de pilas de material

Riesgos derivadas del almacenaje de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)

Revestimientos y acabados

Generacioén excesiva de polvo o emanacién de gases toxicos

Proyeccién de particulas durante los trabajos

Caidas desde puntos altos y/o desde elementos provisionales de acceso (escaleras,
plataformas)

Contacto con materiales agresivos

Cortes y punzadas

Golpes y tropiezos

Caida de materiales, rebotes

Sobre esfuerzos por posturas incorrectas

Vuelco de pilas de material

Riesgos derivados del almacenaje de materiales (temperatura, humedad,
reacciones quimicas)
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RELACION NO EXHAUSTIVA DE LOS TRABAJOS QUE
IMPLIQUEN RIESGOS ESPECIALES

(Anexo Il del RD 1627/1997)

Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultura, hundimiento o caida de
altura, por las particulares caracteristicas de la actividad desenvolupada, los
procedimientos aplicados o el entorno al puesto de trabajo.

Trabajos en los cuales la exposicion a agentes quimicos o biolégicos suponga un
riesgo de especial gravedad, o por los cuales la vigilancia especifica de la salud de
los trabajadores sea legalmente exigible.

Trabajos con exposicién a radiaciones ionizantes por los cuales la normativa
especifica obligue a la delimitacién de zonas controladas o vigiladas.

Trabajos en la proximidad de lineas eléctricas de alta tensién.

Trabajos que expongan un riesgo de ahogo por inmersién.

Obras de excavacion de tuneles, pozos y otros trabajos que supongan movimientos
del suelo subterraneo.

Trabajos que requieran montar o desmontar elementos prefabricados pesados

MEDIDAS DE PREVENCION Y PROTECCION

Como criterio general primardn las protecciones colectivas delante de las

individuales. Ademas, se deberdn de mantener en buen estado de conservaciéon los

medios auxiliares, la maquinaria y las herramientas de trabajo. Por otro lado, los medios

de proteccion deberan de estar homologados segun la normativa vigente.

Asi mismo, las medidas relacionadas se deberan de tener en cuenta por los

previsibles trabajos posteriores (reparacién, mantenimiento...).

Medidas de proteccién colectiva

» Organizacién y planificacion de los trabajos para evitar interferencias entre
las diferentes tareas y circulaciones dentro de la obra.

» Senalizacion de las zonas de peligro

» Prever el sistema de circulacion de vehiculos y su sefalizacion, tanto en el
interior de la obra como en relacién con los viales exteriores.

e Dejar una zona libre alrededor de la zona excavada para el paso de la
magquinaria.

« Inmovilizacién de camiones mediante falcas y/o topes durante las tareas de
carga y descarga.

» Respetar las distancias de seguridad con las instalaciones existentes.

« Los elementos de las instalaciones deben estar con sus protecciones
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aislantes.

Fundamentacién correcta de la maquinaria de obra.

Montaje de grlas hecha por una empresa especializada, con revisiones
periddicas, control de la carga maxima, delimitacion del radio de accidn,
frenada, bloqueo, etc.

Revision periddica y mantenimiento de maquinaria y equipos de obra.
Sistema de reguera que impida la emision de polvo en gran cantidad.
Comprobacién de la adecuacién de las soluciones de ejecucién al estado
real de los elementos (subsuelo, edificaciones vecinas).

Comprobacion de apuntalamientos, condiciones de estribados y pantallas
de proteccion de raidas.

Utilizacién de pavimentos antideslizantes.

Colocacion de barandillas de proteccion en lugares con peligro de caida.
Colocacion de redes en agujeros horizontales.

Uso de canalizaciones de evacuacion de runas, correctamente instaladas.
Uso de escaleras de mano, plataformas de trabajos y andamios.

Colocacion de plataformas de recepcion de materiales en plantas altas.

Medidas de proteccion individual

Utilizacién de caretas y gafas homologadas contra el polvo y/o proyeccion
de particulas.

Utilizacién de calzado de seguridad.

Utilizacién de casco homologado.

A todas las zonas elevadas donde no haya sistemas fijos de proteccion,
hara falta establecer puntos de anclaje seguros para poder sujetar el
cinturén de seguridad homologado, la utilizacién del cual sera obligatorio.
Utilizacién de guantes homologados, para evitar el contacto directo con
materiales agresivos y minimizar los riesgos de cortes y punzadas.
Utilizacibn de protectores auditivos homologados en ambientes
excesivamente ruidosos.

Utilizacién de mandiles.

Sistemas de sujecion permanente y de vigilancia para mas de un operario
en los trabajos con peligro de intoxicacion. Utilizacion de equipos de
suministro de aire.
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Medidas de proteccién a terceros

« Cierre, sefalizacion y alumbrado de la obra. En el caso que el cierre invada
la calzada, se debe prevenir un pasillo protegido para el paso de
transeuntes. El cierre debe impedir que personas alienas a la obra puedan
entrar.

»  Prevenir el sistema de circulacién de vehiculos tanto en el interior de la obra
como en relacién a los viales exteriores.

« Inmovilizacién de camiones mediante falcas y/o topes durante las tareas de
carga y descarga.

» Comprobacion de la adecuacion de las soluciones de ejecucién al estado
real de los elementos (subsuelo, edificaciones vecinas).

« Proteccién de agujeros y fachadas para evitar la caida de objetos (redes,
lonas).

3.4. PRIMEROS AUXILIOS

Dispondra de un botiquin con el contenido de material especificado en la normativa
vigente.

Se informara al inicio de la obra, de la situacién de los diferentes centros médicos a
los cuales se deben trasladar los accidentados. Es conveniente disponer en la obra y en un
lugar bien visible, una lista con los teléfonos y direcciones de los centros asignados para
urgencias, ambulancias, taxis, etc. para garantizar el traslado rapido de los posibles
accidentados.
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4. NORMATIVA DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS

- RD 604/2006, por el cual se modifican en el RD 39/1997 (Reglamento de
Servicios de Prevencion) y el RD 1627/1997 (Disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion).

- RD 2177/2004 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién
por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura.

- Ley reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion.

- Ley 32/2006 (BOE: 19/10/2006)

- Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deben aplicarse en las
obras de construccién temporales 0 moviles.

- Directiva 92/57/CEE 24 Junio (DOCE: 26/08/92)

- Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién.

- RD 1627/1997, de 24 de octubre (BOE: 25/10/97) Transposicion de la Directiva
92/57/CEE.

- Modificacion del RD 39/1197, por el que se aprueba el Reglamento de los
Servicios de Prevencién, y el RD 1627/1997, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

- Real Decreto 604/2006

- Ley de prevencién de riesgos laborales.

- Ley 31/1995. 8 de noviembre (BOE: 10/11/95)

- Reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales.

- Ley 54/2003. 12 diciembre (BOE: 13/12/2003)

- Reglamento de los servicios de prevencion.

- RD 39/1997. 17 de enero (BOE: 31/01/97). Modificaciones: RD 780/1998. 30
abril (BOE: 01/05/98)

- Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo en materia de trabajos temporales en
altura.

- RD 2177/2004, de 12 de noviembre (BOE: 13/11/2004).

- Disposiciones minimas en materia de sefalizacién, de seguridad y salud en el
trabajo.

- RD 485/1997. 14 de abril (BOE: 23/04/97) En el capitulo 1, excluye las obras de
construccion, pero el RD 1627/1997 la menciona en cuanto a escaleras de
mano. Modifica y deroga algunos capitulos de la Ordenanza de Seguridad y
Higiene en el trabajo (0.09/03/1971)

- Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual
de cargas que entrafie riesgos, en particular dorso, lumbares, para los
trabajadores.
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RD 487/1997, de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que
incluyen pantallas de visualizacién.

RD 488/97, de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion
a agentes bioldgicos durante el trabajo.

RD 664/1997, de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion
a agentes cancerigenos durante el trabajo.

RD 665/1997, de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la utilizacién por los
trabajadores de equipos de proteccion individual.

RD 773/1997, de 30 de mayo (BOE: 12/06/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los
trabajadores de los equipos de trabajo.

RD 1215/1997, de 18 de julio (BOE: 07/08/97) transposicién de la directiva
89/655/CEE. Modifica y deroga algunos capitulos de la ordenanza de seguridad
e higiene en el trabajo (0. 09/03/1971)

Proteccion a los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicién al
ruido durante el trabajo.

RD 1316/1989, de 27 de octubre (BOE. 02/11/89)

Proteccion contra riesgo eléctrico.

RD 614/2001, de 8 de junio (BOE: 02/11/89)

Instruccién Técnica complementaria MIE-APQ-006. Almacenamiento de liquidos
COorrosivos.

RD 988/1998 (BOE: 03/06/98)

Reglamento de seguridad e higiene del trabajo en la industria de la
construccion.

O. de 20 de mayo de 1952 (BOE: 15/06/52). Modificaciones: O. 10 diciembre de
1953 (BOE: 22/12/53) O. 23 septiembre de 1966 (BOE: 01/10/66) Art. 100 A 105
derogados por O. de 20 de enero de 1956. Capitulo Il derogado per el RD
2177/2004.

Ordenanza del trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica.
O. de 28 de agosto de 1970. Art. 1 a 4, 183 a 291 y anexos | y Il (BOE:
05/09/70; 09/09/70) correccién de errores: BOE: 17/10/70

Senfalizacién, balizamiento, limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera
de poblado.

O. de 31 de agosto de 1987 (BOE: 18/09/87)

Reglamento de aparatos elevadores para obras.

O. de 23 de mayo de 1977 (BOE: 14/06/77) Modificacién: O. de 7 de marzo de
1981 (BOE: 14/03/81)
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Instruccion Técnica complementaria MIE-AEM 2 del reglamento de aparatos de
elevacién y manutencion referente a grias-torre desmontables para obras.

RD 836/2003, de 27 de junio, (BOE: 17/07/03). Vigente a partir del 17 de
octubre de 2003. (deroga la O. de 28 de junio de 1988 (BOE: 07/07/88) y la
modificacion: O. de 16 de abril de 1990 (BOE: 24/04/90))

Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto.

O. de 31 de octubre de 1984 (BOE: 07/11/84)

Normas complementarias del reglamento sobre seguridad de los trabajos con
riesgo de amianto.

O. de 7 de enero de 1987 (BOE: 15/01/87)

Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo.

O. de 9 de marzo de 1971 (BOE: 16 y 17/03/71) Correccién de errores (BOE:
06/04/71) Modificacion: (BOE: 02/11/89) derogados algunos capitulos por : Ley
31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997, RD 665/1997, RD
773/1997 y RD 1215/1997.

Se aprueba el modelo de libro de incidencias en obras de construccion.

O. de 12 de enero de 1998 (DOGC: 27/01/98)

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Cascos no metalicos

R. de 14 de diciembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT-1

Protectores auditivos

R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2

Pantallas para soldadores

R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Modificacion: BOE:

24/10/75

Guantes aislantes de electricidad
R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Modificacion: BOE:

25/10/75

Calzado de seguridad contra riesgos mecanicos
R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Modificacién: BOE:

27/10/75

Banquetas aislantes de maniobras
R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Modificacién: BOE:

28/10/75

Equipos de proteccion personal de vias respiratorias: normas comunes y
adaptadores faciales
R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Modificacién: BOE:

29/10/75

Equipos de proteccion personal de vias respiratorias: filtros mecéanicos
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R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Modificacién: BOE:
29/10/75
- Equipos de proteccion personal de vias respiratorias: filtros mecanicos
R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Modificacién: BOE:
30/10/75
- Equipos de proteccion personal de Vias respiratorias: mascarillas autofiltrantes
R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 09/09/75): N.R. MT-9: Modificacién: BOE:
31/10/75
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5. FIRMA DEL TECNICO Y PROMOTOR DE LAS OBRAS

La propiedad Barcelona de Serveis Municipals, estd de acuerdo con lo descrito en el
presente Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Barcelona, 27 de diciembre de 2.023

BARCELONA DE SERVEIS TECNICOS

MUNICIPAL
UNIC S JOAQUIM GIRBAU ROURA

arquitecto col 37263

NEUS MATEU VICO
Arquitecta col 37763
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